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Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

Tote o ‘Inoolg  avhxen €lg v Epnuov 0Md Tol  Mveldpatog
Entonces -el Iésods fue-llevado a -el desierto  por -el Espiritu

G5119 G3588  G2424 G0321 G1519 G3588  G2048 G5259  G3588  G4151
melpacBijivat Od tod  Stafdlou.

ser-tentado por -el diablo

G3985 G5259 G3588 G1228

ENTONCES Jesus fué llevado del Espiritu al desierto, para ser tentado del diablo.

Kalt  vnotevoag NUEpag Tteooegpdkovta kal — Teocoepakovtal, vuktag Uotepov
y habiendo-ayunado dias cuarenta y cuarenta noches  después
G2532  G3522 G2250 G5062 G2532  G5062 G3571 G5305
énelvaoev.

tuvo-hambre

G3983

Y habiendo ayunado cuarenta dias y cuarenta noches, después tuvo hambre.

Kal  T(POCEABGV 6 newpdlwy, eutev alt®, El Yiog €l T00

y habiéndose-acercado -el tentador dijo a-él Si Hijo eres -de
G2532  G4334 G3588  G3985 G3004  G0846  G1487 G5207 G1510 G3588
Oeol, eimg, va ol AiBot o0ToL  dpTolL  YEVwVTaL.

Dios di que  -las piedras estas panes lleguen-a-ser

G2316  G3004 G2443 G3588  G3037 G3778  GO740 G109

Y llegandose a él el tentador, dijo: Si eres Hijo de Dios, di que estas piedras se hagan pan.

o} 6¢ ATIOKPLOELC, ginev, Téyparta, OUK & dptw povw  {Aoetal
-el *—pero habiendo-respondido dijo Escrito-estd No de pan solo vivird
G3588  G1161 GO611 G3004  G1125 G3756 G1909 GO740  G3441  G2198

o avBpwtog, AAM\'  €ml TavTl  PAMOTL  EKTIOPEUOMEVW Sl otdupatog Oeod.

-el hombre sino  de toda palabra saliendo por boca de-Dios

G3588  G0444 G0235 G1909 G3956  G4487 G1607 G1223  G4750 G2316

Mas él respondiendo, dijo: Escrito esta: No con solo el pan vivira el hombre, mas con toda palabra que sale de la
boca de Dios.

5

Tote mapalapBdavel  aldtov O StaBohog  €ig v  aylav moAwv, kal
Entonces toma a-él -el diablo a -la santa ciudad vy
G5119 G3880 G0846  G3588 G1228 G1519 G3588 GO040  G4172  G2532
gotnoev autov Emi 0 TtepUylov ol iepod,

puso a-él sobre -el pinaculo -del  templo

G2476 G0846  G1909  G3588  G4419 G3588  G2411

Entonces el diablo le pasa a la santa ciudad, y le pone sobre las almenas del templo,
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6 Kal  Aéyet  aut®, El Yiog €l to0 ©e0Dd, PdAe oeautdv KATW
y dice a-él Si Hijo eres -de Dios echd a-ti-mismo abajo
G2532 G3004 GO846  G1487 G5207 GI1510 G3588 G2316  G0906  G4572 G2736
yéypartat  yap, otL  Tolg ayyeélolg  aovtold évteheltat  Tepl oo, kal
escrito-estd porque que  -A-los angeles de-él ordenara acerca-de ti y
G1125 G1063 G3754 G3588  G0032 G0846 G1781 G4012 G4771  G2532
el Xelpv apololv  oF, M. ToTE mpookoyng TPOg  ABov  TOV
sobre manos levantaran a-ti no-sea-que alguna-vez tropieces contra piedra -el
G1909  G5495 G0142 G4771  G3361 G4219 G4350 G4314  G3037  G3588
moda  oou.
pie de-ti
G4228  GA4771
Y le dice: Si eres Hijo de Dios, échate abajo; que escrito esta: A sus angeles mandara por ti, y te alzaran en las
manos, para que nunca tropieces con tu pie en piedra.

7 &bn alt® O ‘Inooldg, MdAw yeéyparta, Ouk  ékmelpdoelg  Koplov  tov
dijo  a-él -el Iesols De-nuevo escrito-estd No tentaras a-Sefior -el
G5346 G0846  G3588 G424 G3825 G1125 G3756  G1598 G2962 G3588
©edv  oou.

Dios  de-ti
G2316  G4771
Jesus le dijo: Escrito estd ademas: No tentaras al Sefior tu Dios.

8 MaAw mapahapBavet  avtov 6 StaBohog  €ig 6pog  OYnAOV  Alav, kal
De-nuevo toma a-él el diablo a monte alto muy y
G3825 G3880 G0846 G3588  G1228 G1519  G3735 G5308 G3029  G2532
beikvuowv  avt® TAocag TAG Paoleiag Tod  KOopou kalt  THV  &6&av  altQv,
muestra a-él todos  -los  reinos -del mundo vy -la gloria  de-ellos
G1166 G0846  G3956 G3588  G0932 G3588  G2889 G2532 G3588 G1391 G0846
Otra vez le pasa el diablo & un monte muy alto, y le muestra todos los reinos del mundo, y su gloria,

9 kal  eutev  avt®, Tadtd goL Tavia Owow, €&av  TIECWV,

y dijo a-él Estas-cosas a-ti todas  daré Si habiendo-caido
G2532 G3004  GO846  G3778 G4771  G3956 G1325 G1437  G4098
TIPOOKUVACNG  MOL.
adores a-mi
G4352 G1473
Y dicele: Todo esto te daré, si postrado me adorares.

10 tote Aéyel  avt® O ‘Incolg, “Ymaye, ZXatavd; yeypamrat yap, Kuplov
entonces dice a-él -el Iesods Vete Satanas  escrito-estd porque A-Sefior
G5119 G3004 G0846  G3588 G2424 G5217 G4567 G1125 G1063 G2962
TOVv Bedv oOOUu TIPOOKULVACEL;, kal  aut® MOVW AATPEVOELG.

-el Dios de-ti adoraras y a-él solo serviras
G3588 G2316 G4771  G4352 G2532 G0846  G3441  G3000

Entonces JesUs le dice: Vete, Satanas, que escrito esta: Al Sefior tu Dios adoraras y a él solo serviras.
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11 Tote adinow avtdv O Slaporog, kat  idou, dyyehol Tpoofi\Bov  kal
Entonces deja a-él -el diablo y he-aqui angeles se-acercaron y
G5119 G0863 G0846  G3588 G1228 G2532  G3708 G0032 G4334 G2532

Sinkévouv  alt®.
servian a-él
G1247 G0846

El diablo entonces le dejo: y he aqui los angeles llegaron y le servian.

12 ’Akovoag 6¢ 0t  Twdvvng Tapedodn, aveywpnoev €l Thv  ToAaiav:
Habiendo-oido  *-y que  Idannés fue-entregado  se-retird a -la Galilaia
G0191 G1161 G3754  G2491 G3860 G0402 G1519 G3588  G1056

Mas oyendo Jesus que Juan era preso, se volvio & Galilea;

13 kal  KATOAUTTWV thv  Nalapd, €NBwy, KATWKNOEV  €i¢ Kadapvaouy,
y habiendo-dejado -la Nazara habiendo-venido habité en Kapharnaoum
G2532  G2641 G3588  G3478 G2064 G2730 G1519  G2584
thv  mapabalacoiay, év oplolg ZaBouhwv  kal  NedpBahip,

-la junto-al-mar en territorios  de-Zabouldn y de-Nephthaleim
G3588  G3864 G1722  G3725 G2194 G2532  G3508

Y dejando a Nazaret, vino y habité en Capernaum, ciudad maritima, en los confines de Zabulén y de Nephtalim:

14 iva TIANPWOR 10 pnbev &l 'Hoaiou to0  mpodnAtou,
para-que fuera-cumplido -lo dicho  por-medio-de Esaias el profeta
G2443 G4137 G3588  G2046 G1223 G2268 G3588  G4396
Aéyovtoc,
diciendo
G3004

Para que se cumpliese lo que fué dicho por el profeta Isaias, que dijo:

15 TR ZaBouhv  kait YR NedpOahiy, 060V Baldoong, TEpav tod
Tierra de-Zabouldn vy tierra de-Nephthaleim camino del-mar al-otro-lado  -del
G1093  G2194 G2532 G1093  G3508 G3598 G2281 G4008 G3588
TopSavou, Tahala ThV tSIVAIVA
Iordanés Galilaia -de-las naciones
G2446 G1056 G3588 G1484

La tierra de Zabulén, y la tierra de Nephtalim, camino de la mar, de la otra parte del Jordan, Galilea de los

Gentiles;

16 6 Aaog o KaBrpuevog év oKkoTiq, dOC  €dev  péya,  kal  TOIG
-el pueblo -el sentado en oscuridad  luz vio grande vy -a-los
G3588  G2992 G3588  G2521 G1722  G4653 G5457 G3708  G3173 G2532  G3588
KaBnuévolg  év Xxwpa kat okl Bavdatou, ¢®O¢ Avetellev  auTolG.
sentados en region y sombra de-muerte luz amaneciéo  a-ellos
G2521 G1722  G5561 G2532  G4639 G2288 G5457  G0393 G0846

El pueblo asentado en tinieblas, vié gran luz; y & los sentados en regiéon y sombra de muerte, luz les esclarecié.
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17 Amo  1ote ApSato O ‘Incol¢ knpuooely  kat  Aéyely, Metavoelts,

Desde entonces comenzé -el Iesods a-proclamar vy a-decir  Arrepentios
GO0575  G5119 G0756 G3588  G2424 G2784 G2532  G3004 G3340
fyyLkev yap N BaoWela thvV oUpav@v.

se-ha-acercado porque -el reino -de-los cielos

G1448 G1063 G3588  G0932 G3588 G3772

Desde entonces comenzo Jesus a predicar, y a decir: Arrepentios, que el reino de los cielos se ha acercado.

18 Neputat®v  6¢ mapl TV  BdAhacocav  THC raAaiag, €i6ev 600  adeAdouc,
Caminando  *-y junto-a  -el mar -de-la de-Galilaia vio dos hermanos
G4043 G1161  G3844 G3588  G2281 G3588  G1056 G3708  G1417  G0080

Y{pwva TOV  Aeyodpevov TMétpov, kat  Avbpéav  tOV  adehdpdv auvtol, PBdaAlovtag

a-Simon  -el llamado Pétros y a-Andréas -el hermano de-él echando
G4613 G3588  G3004 G4074 G2532  GO406 G3588  G0080 G0846 G0906
audipAnotpov  €ig thv  6dAacocav; foav yap GALETG.

red en -el mar eran  porque pescadores

G0293 G1519 G3588  G2281 G1510  G1063 G0231

Y andando Jesus junto a la mar de Galilea, vié a dos hermanos, Simén, que es llamado Pedro, y Andrés su
hermano, que echaban la red en la mar; porque eran pescadores.

19  kal Aéyel avtolg, Aclte ormiow Hou, kal  TOow UPGG AALETC
y dice a-ellos  Venid en-pos-de mi y haré a-vosotros pescadores
G2532 G3004  GO846 G1205  G3694 G1473 G2532 G4160 G4771 G0231
avlpwtwv.
de-hombres
G0444

Y diceles: Venid en pos de mi, y os haré pescadores de hombres.

20 ol 6¢ €UBEWC adevteq Ta 6lktua, AkohoUBNnoav alT®.
-los  *-y inmediatamente habiendo-dejado -las  redes siguieron a-él
G3588 G1161  G2112 G0863 G3588  G1350 G0190 G0846

Ellos entonces, dejando luego las redes, le siguieron.

21 Kai  mpoBag gKelPev, €6ev  ANouG, SUo  aSeAdolC, TakwBov  TOV
Y habiendo-avanzado de-alli vio a-otros  dos hermanos  a-Iakdbos -el
G2532  G4260 G1564 G3708  G0243 G1417  G0080 G2385 G3588
tod ZeBedaiou, kal Iwawnv TOV  AdeApOvV autod, év ™ T\olw  peta
-de Zebedaiou y a-16adnnén  -el hermano de-él en -la barca con
G3588  G2199 G2532  G2491 G3588  G0080 G0846 G1722 G3588 G4143 G3326

ZeBebaiov tTOU  matpdg¢ aut®v, kataptidovtag TaA Slktva alt@v; Kal  €kAAeoev

Zebedaiou  -el padre de-ellos remendando -las  redes de-ellos 'y llamé
G2199 G3588  G3962 G0846 G2675 G3588  G1350 G0846 G2532  G2564
avutouc.

a-ellos

G0846

Y pasando de alli vi6 otros dos hermanos, Jacobo, hijo de Zebedeo, y Juan su hermano, en el barco con Zebedeo,
su padre, que remendaban sus redes; y los llamoé.
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22 ol 6¢ €0BLWC, adévteg T mAolov kal  tOV  Tatépa  aut@v,
-los  *-y inmediatamente habiendo-dejado -la barca y -al padre de-ellos
G3588 G1161 G2112 G0863 G3588  G4143 G2532 G3588  G3962 G0846

nkoAovuBnoav aut®.
siguieron a-él
G0190 G0846

Y ellos, dejando luego el barco y a su padre, le siguieron.

23 Kat meptijyev  év OAn T FfoAthaiq, &bdokwv  év Talc  ouvaywyaig
Y recorria en toda -la Galilaia ensefiando en -las  sinagogas
G2532  G4013 G1722  G3650 G3588  G1056 G1321 G1722 G3588  G4864
alt®v, kal  knploowv 1O evayyéhlov  tfi¢  PBaolieiag, kal  Bepamelwv  Tdoav
de-ellos 'y proclamando -el evangelio -del  reino y sanando toda
G0846 G2532  G2784 G3588  G2098 G3588  G0932 G2532  G2323 G3956
vooov Kalt  mdoav pahakiav  év ™™ AaQ.
enfermedad vy toda dolencia en -el pueblo
G3554 G2532  G3956 G3119 G1722  G3588  G2992

Y roded Jesus toda Galilea, ensefiando en las sinagogas de ellos, y predicando el evangelio del reino, y sanando
toda enfermedad y toda dolencia en el pueblo.

24 kal  amiNBev R akofl avtol eig OAnv  thv  Zuplav. kal  TpooAveykav
y salié -la fama  de-él a toda -la Syria y trajeron
G2532  GO565 G3588 GO189  G0846 G1519 G3650 G3588  G4947 G2532  G4374
auT® TAvtag ToUG Kak®G Eyovtag TOWKIAALG vOOoOLG Kat Baodavolg
a-él a-todos -los  mal teniendo con-diversas enfermedades y tormentos
G0846  G3956 G3588  G2560 G2192 G4164 G3554 G2532  G0931

ouveyxopévoug, [kal] Satpovilopévoug, Kal — oeAnvialopévoug, Kal - TIapaluTLkoug;
afligidos y endemoniados y lunaticos y paraliticos
G4912 G2532  G1139 G2532  G4583 G2532  G3885

Kat  €Bepamevoev  autoug.
y sané a-ellos
G2532  G2323 G0846

Y corria su fama por toda la Siria; y le trajeron todos los que tenian mal: los tomados de diversas enfermedades y
tormentos, y los endemoniados, y lunaticos, y paraliticos, y los sand.

25 kal  AkohouBnoav avt® &yAol ToMol  amo  tHg  ToAthalag  kal
y siguieron a-él multitudes muchas de -la Galilaia y
G2532  GO190 G0846  G3793 G4183 G0575 G3588  G1056 G2532
Aekamohewg, kal  TepoocoNUpwv  kat  Toudaiag, kal — TEpav tod Topddvou.
de-Decapolis vy de-Hierosolyma 'y de-Ioudaia vy del-otro-lado -del Iordanés
G1179 G2532  G2414 G2532  G2449 G2532  G4008 G3588  G2446

Y le siguieron muchas gentes de Galilea y de Decapolis y de Jerusalem y de Judea y de la otra parte del Jordan.
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